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Die Unterlage ist urheberrechtlich geschiitzt. Die
dadurch begriindeten Rechte, insbesondere die der
Ubersetzung, des Nachdruckes, der Entnahme von
Abbildungen, der Funksendungen, der Wiedergabe auf
fotomechanischem oder dhnlichem Wege und der
Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen, bleiben
vorbehalten.

Alle Malde und Gewichte sind Richtwerte. Irrtimer und
Anderungen vorbehalten.



01 Informationen und Sicherheitshinweise

Giiltigkeit
Diese Technische Information ist weltweit gltig.

Aktualitit der Technischen Information

Priifen Sie in regelmaRigen Abstédnden, ob die lhnen
vorliegende Technische Information bereits in einer
neuen Version verfiigbar ist. Den jeweils aktuellen
Stand der Unterlage erhalten Sie zum Download unter
www.rehau.com/TI .

Navigation

Am Anfang dieser Technischen Information finden Sie
ein detailliertes Inhaltsverzeichnis mit den hierarchi-
schen Uberschriften und den entsprechenden
Seitenzahlen.

Piktogramme und Logos
A Sicherheitshinweis

§ Rechtlicher Hinweis
@ Wichtige Information
[|6 Ihre Vorteile

@ Information im Internet

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Produkte von REHAU dirfen nur wie in dieser
Technischen Information beschrieben geplant, verar-
beitet und montiert werden. Jeder andere Gebrauch ist
nicht bestimmungsgemal’ und deshalb unzuléssig.

Eignung des Werkstoffs

Fir die Verarbeitung/Montage und Gebrauch von
RAUVISIO innara ist die jeweils gliltige Technische
Information zu beachten. Unsere technischen Informa-
tionen basieren auf Laborwerten und Erfahrungen bis
zum Stand der Drucklegung. Die Weitergabe dieser
Informationen beinhaltet keine Zusicherung von Eigen-
schaften der beschriebenen Produkte. Eine ausdriick-
liche oder stillschweigende Gewahrleistung kann
daraus nicht abgeleitet werden.

Die Information entbindet den Anwender/Kaufer nicht
von seiner Pflicht, diesen Werkstoff und die Konfektion
auf Eignung fir die jeweiligen Objektbedingungen und
Einsatzzwecke fach- und sachgerecht zu beurteilen.

Weitergabe von Informationen

Bitte stellen Sie unbedingt sicher, dass Ihre Kunden,
u.a. auch Endkunden, tber die Notwendigkeit der
Beachtung der aktuellen Technischen Information
sowie Pflege- und Gebrauchshinweise fir RAUVISIO
innara informiert sind. Die Gebrauchs- und Pflegehin-
weise missen den Endkunden entweder durch Sie
oder durch lhre Kunden zur Verfligung gestellt werden.

Sicherheitshinweise und Montageanleitungen
Beachten Sie die Hinweise auf der Verpackung, den
Zubehorteilen, der Montageanleitung sowie der beige-
legten Handlingshinweise. Bewahren Sie die Montage-
anleitung auf und halten Sie sie zur Verfligung.

Falls Sie die Sicherheitshinweise oder die einzelnen
Montageanleitungen nicht verstanden haben oder
diese fir Sie unklar sind, wenden Sie sich an lhren
REHAU Ansprechpartner.

Geltende Vorschriften und Sicherheitsausstattung
Halten Sie alle geltenden Sicherheits- und Umweltvor-
schriften sowie die Vorschriften der Gewerbeaufsicht
und Berufsgenossenschaft strikt ein. Diese sind immer
vorrangig vor den in der Technischen Information
gegebenen Hinweise und Empfehlungen.

Verwenden Sie immer eine Sicherheitsausstattung wie
* Handschuhe
= Schutzbrille
= Gehorschutz
= Staubmaske



Klebstoffe und erginzende Arbeitsmittel
Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften der einge-
setzten Klebstoffe und halten Sie diese unbedingt ein.

Bewahren Sie ergénzenden Arbeitsmittel wie z.B.
alkoholische Reiniger und andere leicht entziindliche
Materialien nur an sicheren und gut belifteten Orten
auf.

Liiftung/Absaugung, Produktionsstaub
Achten Sie auf eine gute Beliftung und Absaugung an
den Verarbeitungsmaschinen. Sollten Sie den Produk-

tionsstaub eingeatmet haben, sorgen Sie fiir Frischluft.

Bei Beschwerden suchen Sie bitte einen Arzt auf.

Arbeitsschutz und Entsorgung

Alle Produkte von REHAU sind unbedenklich fir die
Umwelt. Entstehender Staub ist nicht toxisch. Die
Staubkonzentration ist durch geeignete Schutzmal3-
nahmen wie Absaugung oder Staubmaske zu mini-
mieren. Der entstehende Staub, stellt kein spezifisches
Explosionsrisiko dar.

Abfallschliissel gemaB Abfallverzeichnisverordnung:

= 170203/Bau- und Abbrucharbeiten aus Holz, Glas,
Kunststoff

= 120705/Abfélle aus Prozessen mechanischer Form-
gebung sowie physikalischer und mechanischer
Oberflachenbearbeitung von Metallen und Kunst-
stoffen (Kunststoffspdnen und -drehspénen)

Brandverhalten

RAUVISIO innara ist aufgrund seiner Zusammenset-
zung als nicht brennbar eingestuft. Im Falle eines
Brandes werden keine toxischen Substanzen wie
Schwermetalle oder Halogene freigesetzt. Es kénnen
dieselben Brandbekdmpfungstechniken wie bei holz-
haltigen Baustoffen angewendet werden.

Brandbekidmpfung

Geeignete Loschmittel zur Brandbekdmpfung sind
= Wassersprihstrahl

= Schaum

= CO,

= Loschpulver

Aus Sicherheitsgriinden ist Wasservollstrahl unge-
eignet.

Tragen Sie bei der Brandbekdmpfung geeignete
Schutzkleidung und wenn ndtig ein unabhéngiges
Atemschutzgerét.



02 Technische Daten
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RAUVISIO innara verfiigt iiber folgende Vorteile:

= reines Naturprodukt (erfillt Kriterien des Qualitats-
siegels "Blauer Engel")

= hygienische Oberfléche, einfach zu reinigen

* 100 % wasserbestédndig

= Feuerglutbestandig

» Lichtbestadndig

= sehr gute Kratzbestandigkeit

* hohe Schlagfestigkeit

= sehr geringe Warmeausdehnung

= atmungsaktiv (nimmt Feuchtigkeit aus der Umge-
bung auf und gibt sie tber die Zeit wieder ab)

= flr Wandfldchenheizung geeignet

= sehr gut besténdig gegentiber Séduren und Laugen

= flexibles Sdgen und Bohren mit Holzbearbeitungs-
maschinen

= baustellentauglich — anpassbar vor Ort

Produktdaten Priifnorm RAUVISIO innara
Stérke EN 427/ EN 428 ca.3,9+0,1-0,2mm
Breite EN 427 /EN 428 ca. 1250 mm =5 mm
Lange EN 427 /EN 428 ca. 2500 mm £ 5 mm
MaRstabilitat EN 434 <0,01%
Flachengewicht EN 434 ca. 9 kg/m?
Chemikalienbesténdigkeit EN 423 sehr gute Besténdigkeit
Fleckenunempfindlichkeit EN 438-2 Grad5/5
Abriebverhalten Es igggg ;le? 000WR4
Mikrokratzbestandigkeit EN 16094 MSR-A1/MSR-B1
Lichtechtheit ISO 105 718

Dickenquellung 24 h EN 317 0%
Aufladungsspannung EN 1815 < 2,0 kV antistatisch
Emissionswerte < 100 ppm laut AgBB

Randfehler i. A.an DIN 438-2 15 mm




03 Transport, Verpackung und Lagerung

03.01 Transport- und Ladehinweise

A

Bei Wareneingang sofort die duf3ere Verpackung auf

Beschédigung tberpriifen:

= Liegt eine Beschédigung vor, noch in Anwesenheit
des Spediteurs die Verpackung 6ffnen und den
Schaden an der Ware aufnehmen.

= Dies hat der Fahrer der Spedition zu bestétigen mit
Name, Spedition, Datum und Unterschrift.

= Der Schaden ist innerhalb von 24 Stunden an den
Spediteur zu melden.

Bei Nichtbeachtung haftet die Transportversicherung

des Spediteurs nicht!

Anlieferung

= Nach der Anlieferung die Verpackungseinheiten
(VPE) mit Flurférderfahrzeug oder dhnlichen
Geréten entladen.

= Steht die entsprechende Technik nicht zur Verfu-
gung, so kdnnen die Platten handisch entladen
werden. Es ist hierbei darauf zu achten, dass die
Platten weder verschmutzt noch mechanisch bean-
sprucht werden.

= Beim handischen Entladen muss eine Schutzaus-
ristung, wie z.B. Handschuhe, getragen werden,
da scharfe Kanten Schnittwunden verursachen
kénnen.

= Beim Handling Transporthilfsmittel wie Saugheber,
Hebegriff und Plattentransporter einsetzen.

= Beiwaagrechtem Transport der Platten ist ein
Durchbiegen der Platten nicht zuldssig und kann zu
nicht sichtbaren Beschadigungen fiihren.

Anlieferung Profile
Die Profile werden in Versandhiilsen angeliefert.

Diese dirfen nicht verbogen oder beschédigt sein.

Anlieferung Kleber

Der Kleber wird als Schlauchbeutel im Karton geliefert.

Die Schlauchbeutel diirfen nicht beschadigt sein.

03.02 Verpackung

A

Platten mit Schaumstoffvlies schiitzen.

Bei RAUVISIO innara missen die Schmalseiten sowie
die Oberflache unbedingt geschiitzt werden. Insbe-
sondere beim Umlagern, Kommissionieren und Wei-
terverarbeiten der Platten missen Verschmutzungen,
welche zwischen die einzelnen Platten geraten
konnen, vermieden bzw. entfernt werden. Ansonsten
kommt es aufgrund des einwirkenden Stapeldrucks/
Eigengewichts der Platten unweigerlich zu Druckstel-
len auf der Produktoberflache

= Oberfladchen mit Schaumstoffvlies schiitzen.

So wird vermieden, dass sich beim Stapeln von Bau-
teilen Verunreinigungen durch Druck auf der Ober-
flache abzeichnen.

Verpackung Profile
Die Profile durfen nicht verbogen werden und miissen
plan in der Hdlse liegen.



04 Montage

04.01 Vor der Verarbeitung
04.01.01 Entpacken

Vor dem Offnen der Verpackungseinheit ist auf eine je
nach Jahreszeit ausreichende, mindestens aber
48-stlindige Akklimatisierung der Ware unter Raum-
temperatur zu achten.

A

Die Schutzfolien nicht vor dem Einbau entfernen!
Diese werden erst nach erfolgtem Einbau abgezogen.
Beim Entpacken der Profi le darauf achten, dass die
Schutzfolie auf der Sichtseite nicht abgezogen wird
(auch nicht teilweise).

A

Platten vorsichtig entpacken.

Beim Offnen der Verpackung ist darauf zu achten, dass
die Oberflachen nicht mit scharfen Gegenstdnden oder
durch Verschieben beschadigt werden. Zum Vereinzeln
der Platten muss geeignete Hebetechnik eingesetzt
werden.

Verpackung mit Paketschere &ffnen.

Keine scharfen Gegenstdnde verwenden!

1. Paketierband durchtrennen.

2. Schutzfolie vertikal durchtrennen.

3. Oberste Schutzplatte vorsichtig ohne Verschieben
senkrecht nach oben mit 2 Personen und
4 VJakuumsaughebern abheben bzw. bei Einzel-
verpackung Karton entfernen.

4.Verschmutzungen, welche zwischen die einzelnen
Platten geraten kénnen, unbedingt vermeiden bzw.
entfernen.

04.01.02 Priifen der Platten und Profile

JAN

Bitte priifen Sie die gelieferten Produkte (Platten und

Profile) auf folgende Punkte:

» AuRere Beschadigungen oder in der Platte, wie z.B.
tiefe Kratzer in der Schutzfolie der Platte, welche
auch die Platte beschéadigt haben.

» AuRere Beschadigungen, wie z.B. verbogene Profile

04.01.03 Konditionierung

JAN

RAUVISIO innara und alle weiteren zu verarbeitenden
Materialien sind vor der Verarbeitung bei Raumtempe-
ratur (mind. 18 °C) Giber einen Zeitraum von mindes-
tens 48 Stunden zu konditionieren. Die Verarbeitung
erfolgt bei Raumtemperatur. Dies gilt auch fir den
Kleber.

Die Verarbeitung erfolgt ebenfalls bei Raumtempera-
tur. Es ist darauf zu achten, dass besonders in den
kalteren Monaten eine Klimatisierung aller Platten
erfolgen muss. Kommt es hier aufgrund der Stapel-
grofe zu einer nicht ausreichenden Klimatisierung der
innenliegenden Platten, so muss die Verweildauer
entsprechend angepasst werden.

04.01.04 Unterlagen fiir die Materialgarantie

Um Reklamationen zurlickverfolgen zu konnen,
miussen die Lieferscheine der Ware einschlieRlich der
Versandaufkleber aufbewahrt werden.



04.02 Verarbeitung auf der Baustelle
04.02.01 Montage von RAUVISIO innara

Vor der Montage

Stellen Sie sicher, dass die Wandflache tragféhig,
trocken, sauber und eben ist und die Wande gegen
Eindringen von Wasser geschtitzt bzw. dicht sind.

Auf Grund von Fugen und Verbindungsstellen bei
direkt feuchtigkeitsbeanspruchten Flachen ist es erfor-
derlich, eine zusatzliche Abdichtung (Dichtbéander oder
Flussigabdichtungen) unter dem Wandbelag anzu-
bringen. Hier sind die Beanspruchungsklassen bei
Feuchtigkeitsbeanspruchung zu beachten.

Wir empfehlen ausdricklich die Flissigabdichtung
Lastogum der Fa. PCI. Alle andere Dichtschldmme
mussen auf Klebetauglichkeit geprift werden!

Im Neubau mUssen die Wande im Dusch- und Bade-
wannenbereich sicher und normgerecht abgedichtet
werden.

Ubertragen der Bau- und StichmaRe

Nehmen Sie nach der Vorbereitung des Untergrundes
die genauen Bau- und StichmaRe fir die Ausschnitte
sorgféltig auf und Gibertragen Sie diese auf die Platten.

Montage

RAUVISIO innara wird als GroRformatplatte in der
Abmessung 2500 x 1250 mm geliefert. Aus dieser
werden die benétigten Plattenformate mittels geeig-
netem Werkzeug herausgeschnitten.

Werden groRere zusammenhéngende Flachen oder
StoRe bendtigt, verbinden Sie das Wandsystem
mittels Verbindungsprofil miteinander.

1. Bauteile und Ausschnitte anhand der Ubertragenen
Baumale herausschneiden.

2. Kleber Sikaflex AT Connection raupenweise
auftragen und anschlieRend mit 4 mm Zahn-
spachtel vollflachig verspachteln.

3. Platten an die Wand anbringen und gleichmélig
andricken.

4. AbschlieRend alle Anschlisse von Duschtassen oder
Badewannen mit mit neutral vernetztem Silikon
verschliel3en.



05 Richtlinien

A

Beschadigungen der Oberflache durch unsachgema-
Ren Umgang. Beachten Sie die folgenden Hinweise,
um Sachschaden zu vermeiden.

Nicht auf REHAU Produkten stehen.
Nicht mit scharfen Gegensténden schneiden.
Nicht mit Werkzeugen auf der Oberfléche arbeiten.

Lagern und transportieren von Grof3formatplatten
nur auf Paletten mit durchgéngig ebener und stabiler
Bodenschutzplatte (z.B. MDF 18).

Paletten immer von der Querseite mittig entladen
und beladen.

REHAU Produkte nicht in feuchten Rdumen und nicht
direkt auf dem Boden lagern.

Zur Vermeidung von Spannungsrissen in der Verarbei-
tung und Montage darf eine Zwischenlagerung vor
dem Einbau ausschlieRlich in der Originalverpackung
in frostfreien und geschlossenen Raumen erfolgen.

Alle Materialien und Komponenten missen vor der
Verarbeitung / Montage auf Schaden oder Méngel
untersucht werden.

Konfektionierte Elemente vor dem Einbau mind. 24
Stunden bei Raumtemperatur (mind. 18 °C) akklimati-
sieren. Bei Anliefertemperaturen unter 5 °C missen
die Elemente mindestens 48 Stunden von allen Seiten
klimatisiert werden.

Auf den Platten dirfen keine schweren Gegensténde
gelagert werden, da diese zu Beschadigungen
fihren konnten.

Zum Schutz bei Transport und Lagerung wird ein
Schaumstoffflies zwischen jede Platte gelegt.

RAUVISIO innara eignet sich fur vertikale Anwendung
im Innenbereich, wie zum Beispiel im Bad. Spezielle
Anwendungsfélle Uber die oben beschriebenen abge-
sicherten Eigenschaften hinaus miissen eigensténdig
bzgl. jeweiliger Anwendung durch den Verarbeiter /
Kunden geprtift werden bzw. beim Hersteller abge-
fragt und ggf. freigepriift werden.

Fir die flachige Befestigung von RAUVISIO innara
empfiehlt sich die Verklebung mit Polymer-Hybrid-
kleber (Sikaflex AT Connection).

Hierzu missen die zu verklebenden Untergriinde eben,
sauber, staubfrei und fettfrei sein. Die Hinweise des
Klebstoffherstellers miissen unbedingt beachtet
werden.

Der Kleber sollte vollflachig mit einer Zahnspachtel
aufgetragen werden.

Wir empfehlen ausdricklich die Fliissigabdichtung
Lastogum der Fa. PCI. Alle anderen Flissigabdich-
tungen missen auf Klebetauglichkeit geprift werden
und sind ohne Ricksprache nicht freigegeben.

Der Einbau des akklimatisierten Materials darf nicht
bei Temperaturen < 15 °C erfolgen.

Eine Schéadigung der Oberfldche kann durch starke
chemische Substanzen ausgeldst werden (z.B.
Abflussreiniger, Industriereiniger, etc.) und sind nicht
zur Reinigung der Oberfléche freigegeben. Ebenfalls
sind stark scheuernde Mittel zu vermeiden.

Zur Minimierung der statischen Aufladung ist die
Behandlung mit einem antistatischen Kunststoff-
reiniger eine wirksame MaRnahme.
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06  Gebrauchs-/Pflegehinweise fiir Endnutzer

N

RAUVISIO innara ist reinigungsfreundlich - die
meisten Verschmutzungen sowie Fingerabdriicke
konnen mit Wasser und einem weichen Tuch entfernt
werden. Mikrofasertiicher sind nicht zu empfehlen.
Dariiber hinaus sind zur Reinigung der Oberflache
haushaltsubliche, flissige Reiniger verwendbar.

A

Starke Losungsmittel, Spezialreiniger (z. B. Abflussrei-
niger, Industriereiniger) sowie aggressive Scheuermit-
tel und stérkere chemische Substanzen kénnen die
Oberflache schadigen.

Hartnackige Verschmutzungen entfernen Sie mit
einem weichen Schwamm, handelslblichen Kunst-
stoffreinigern bzw. fliissiger Reinigungsmilch (ohne
Scheuermittel).

Keine abrasiven Reinigungsschwamme mit Scheuer-
vlies (z. B. Scotch Brite, Topfschwamme, etc.) sowie

Blrsten verwenden, diese kdnnen bei héherer Kraft-
aufbringung Kratzer verursachen.

Abzusehen ist von mechanischen Reinigungsverfahren
wie z.B. mit Rasierklingen, Messern oder Schabern,
etc. Hierbei kdnnen Kratzer entstehen und die abrieb-
feste Beschichtung kann beschadigt werden.

N

Die Materialien sind besténdig gegenliber haushalts-
Ublichen Chemikalien und Substanzen sowie Desinfek-
tionsmitteln. Eine ldngere Einwirkung von aggressiven
Substanzen kann Markierungen hinterlassen oder das
Material schadigen. Chemikalienbestédndigkeit gemal}
unten stehender Tabelle. Die Prifung auf chemische
Bestandigkeit weiterer Substanzen, welche nicht in
dieser Tabelle aufgefiihrt sind, liegt in der Verantwor-
tung des Anwenders. an.

Beurteilung gem. DIN EN 12720 (07/2009):

Chemische Ergebnis

Besténdig-
keit
5 Keine sichtbare Verdnderung
4 Eben erkennbare Anderung in Glanz oder Farbe
3 Leichte Verdnderung in Glanz oder Farbe; die
Struktur der Prifflache ist nicht verdndert
2 Starke Markierungen sichtbar; die Struktur der
Prifflache ist jedoch weitgehend unbeschadigt
Starke Markierungen sichtbar; die Struktur der
Prifflache ist verandert
0 Prifflache stark verdndert bzw. zerstort
Substanzen Einwirkdauer Ergebnis
Essigsaure 16h 5
Zitronenséaure 16h 5
Ammoniakwasser 16h 5
Ethylalkohol 16h 5
Wasser 16h 5
Benzin 16h 5
Aceton 16h 5
Ethyl-Butylacetat 16h 5
Desinfektionsmittel 16h 5
Reinigungsmittel 16h 5
Reinigungslosung 16h 5
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Die Unterlage ist urheberrechtlich geschiitzt. Die dadurch
begriindeten Rechte, insbesondere die der Ubersetzung, des
Nachdruckes, der Entnahme von Abbildungen, der Funk-
sendungen, der Wiedergabe auf fotomechanischem oder
dhnlichem Wege und der Speicherung in Datenverarbeitungs-
anlagen, bleiben vorbehalten.

Unsere anwendungsbezogene Beratung in Wort und Schrift
beruht auf langjahrigen Erfahrungen sowie standardi-
sierten Annahmen und erfolgt nach bestem Wissen. Der
Einsatzzweck der REHAU Produkte ist abschlieBend in den
technischen Produktinformationen beschrieben. Die jeweils

gultige Fassung ist online unter www.rehau.com/Tl einsehbar.

Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte
erfolgen auRerhalb unserer Kontrollméglichkeiten und liegen
daher ausschlieBlich im Verantwortungsbereich des jeweiligen
Anwenders/Verwenders/Verarbeiters. Sollte dennoch eine
Haftung in Frage kommen, richtet sich diese ausschliel3-

lich nach unseren Lieferungs- und Zahlungsbedingungen,
einsehbar unter www.rehau.com/conditions, soweit nicht
mit REHAU schriftlich etwas anderes vereinbart wurde. Dies
gilt auch fir etwaige Gewahrleistungsanspriiche, wobei sich
die Gewahrleistung auf die gleichbleibende Qualit4t unserer
Produkte entsprechend unserer Spezifikation bezieht. Techni-
sche Anderungen vorbehalten.

Wir sind immer in lhrer N&he.
Wo genau, sehen Sie unter
www.rehau.de/standorte
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